
  

  

  



  



  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

    

  

  

  

  

  

  

  

  

  



  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

    

  

  

  

  

  

 



 

  

  

  

  



  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  



 

Hassiba Ben Bouali (1938-1957) était une militante 

indépendantiste algérienne durant la guerre 

d'Algérie, participant notamment à la bataille 

d'Alger. 

Elle est née le 18 janvier 1938 à El Asnamen en 

Algérie. En 1947, ses parents s'installent à Alger où 

elle poursuit ses études entamées à El Asnam. Ses 

études secondaires se feront au Lycée Pasteur. Elle 

adhère au scoutisme et ses voyages lui permettront 

de découvrir la misère du peuple algérien. En 1954, 

à seulement 16 ans, elle intègre l'Union Générale 

des Étudiants Musulmans Algériens qui sera le 

premier pas de son engagement nationaliste, lequel 

durera jusqu'à sa mort. Elle participe à la bataille 

d'Alger. 

Le 8 octobre 1957, elle se trouve dans la Casbah, en 

compagnie d'Ali la Pointe. La maison est encerclée 

par les parachutistes français. Devant leur refus de 

se rendre, les soldats français font sauter la maison. 

En son honneur, l'université de Chlef porte son nom 

ainsi qu'une importante rue de la ville d'Alger (rue 

Hassiba Ben Bouali). 

http://fr.wikipedia.org/wiki/Guerre_d%27Alg%C3%A9rie
http://fr.wikipedia.org/wiki/Guerre_d%27Alg%C3%A9rie
http://fr.wikipedia.org/wiki/Bataille_d%27Alger
http://fr.wikipedia.org/wiki/Bataille_d%27Alger
http://fr.wikipedia.org/wiki/18_janvier
http://fr.wikipedia.org/wiki/1938
http://fr.wikipedia.org/wiki/Chlef
http://fr.wikipedia.org/wiki/Alg%C3%A9rie
http://fr.wikipedia.org/wiki/1947
http://fr.wikipedia.org/wiki/Alger
http://fr.wikipedia.org/w/index.php?title=Lyc%C3%A9e_Pasteur_(Alger)&action=edit&redlink=1
http://fr.wikipedia.org/wiki/1954
http://fr.wikipedia.org/wiki/Bataille_d%27Alger
http://fr.wikipedia.org/wiki/Bataille_d%27Alger
http://fr.wikipedia.org/wiki/8_octobre
http://fr.wikipedia.org/wiki/1957
http://fr.wikipedia.org/wiki/Casbah_d%27Alger
http://fr.wikipedia.org/wiki/Ali_la_Pointe
http://fr.wikipedia.org/wiki/Chlef
http://fr.wikipedia.org/wiki/Alger


Apologies  

  
     I apologize for the errors and 

for not being as accurate as 

possible .  

 

    It is very hard to do many tasks 

at the same time : videoing , 

writing , taking part to the 

lesson and … 

    

Mr. A.H.Ladjadj  

 

 

 
 



 

Dear colleague, 

 
                  I hope that you arrived home safely and you 

found all your family members well. For me, it was all 

right. 

 
 
                 Concerning the report, I did my best to cover 
the most important points and to make it as simple as 

possible for you as well as our colleagues who did not attend 

the training days. I also tried to make it as practical as 

possible in a way to make you benefit from it. The suggested 

answers are not included in this 

report in a way to make you try first, but be sure that you 

will have them later. 

 

 
                Finally, if you have any comment or suggestion, 

be sure that you are welcome. 

 

 
               Your faithfully, 

                                  Hamoud Aziz Ladjadj 

Djelfa 

 



Djelfa 

Coordinates: 34°40′N 3°15′E34.667°N 3.25°E 

 

      Djelfa (Arabic: الجلفة ) is the capital city of Djelfa province, Algeria. It has 

a population of 154,265 (1998 census). 

      A pleasant medium-size city, north-central Algeria, in the Ouled Nail 

Mountains at an elevation of 3,734 feet (1,138 m). It is situated between the 

towns of Bou Saâda and Laghouat. Djelfa town is at a point of transition 

between the dry, steppelike High Plateaus of the north, with their chotts 

(intermittent salt lakes), and the Sahara (south). The town was founded in 

1852 as a French military post on a geometric plan. It serves as an important 

livestock market centre for the seminomadic Ouled Nail confederation. Djelfa 

is on the 12,000 mile Africa Trail. 

    The surrounding region for centuries has been the meeting place of the Ouled 

Nail, who live in black-and-red striped tents and claim descent from the 

Prophet Muhammad. 

   The area is notable for its abundance of Neolithic rock carvings dating from 

7000 to 5000 BC. North of Djelfa town there is an imposing physical feature 

known as Salt Rock (Rocher de Sel) that resulted from the erosion of rock salts 

and marls by rain, and to the west of the town Megalithic funerary structures 

are found. 

 

 

http://en.wikipedia.org/wiki/Geographic_coordinate_system
http://stable.toolserver.org/geohack/geohack.php?pagename=Djelfa&params=34_40_N_3_15_E_
http://en.wikipedia.org/wiki/File:Djelfa_3.24999E_34.66680N.png
http://en.wikipedia.org/wiki/Arabic_language
http://en.wikipedia.org/wiki/Djelfa_(province
http://en.wikipedia.org/wiki/Algeria
http://en.wikipedia.org/wiki/Algeria
http://en.wikipedia.org/wiki/Ouled_Nail
http://en.wikipedia.org/wiki/Bou_Sa%C3%A2da
http://en.wikipedia.org/wiki/Laghouat
http://en.wikipedia.org/wiki/Sahara
http://en.wikipedia.org/wiki/Livestock
http://en.wikipedia.org/wiki/Nomad
http://en.wikipedia.org/wiki/Ouled_Nail
http://en.wikipedia.org/wiki/Muhammad
http://en.wikipedia.org/wiki/Neolithic
http://en.wikipedia.org/wiki/Rock_carving
http://en.wikipedia.org/wiki/Before_Christ
http://en.wikipedia.org/wiki/Salt_Rock


Djelfa Province 

Djelfa Province 

ة الجلفة  وال

 

Map of Algeria highlighting the Province of Djelfa 

Province Code 17 

Area Code +213 (0) 27 

Administration 

Capital Djelfa 

Districts 12 

Municipalities 36 

Basic statistics 

Area 66,415 km² (25,643 sq mi) 

Population 1,223,223[1] (2008) 

Density 18.4/km² (47.7/sq mi) 

 

 

Rock art in Djelfa Province 

 

 

http://en.wikipedia.org/wiki/File:DZ-17.svg
http://en.wikipedia.org/wiki/Provinces_of_Algeria
http://en.wikipedia.org/wiki/Area_Code
http://en.wikipedia.org/wiki/Capital_(political
http://en.wikipedia.org/wiki/Djelfa
http://en.wikipedia.org/wiki/Districts_of_Algeria
http://en.wikipedia.org/wiki/Municipalities_of_Algeria
http://en.wikipedia.org/wiki/1_E%2B10_m%C2%B2
http://en.wikipedia.org/wiki/Djelfa_Province
http://en.wikipedia.org/wiki/2008
http://en.wikipedia.org/wiki/Population_density
http://en.wikipedia.org/wiki/File:Grav_rup.jpg
http://en.wikipedia.org/wiki/File:Grav_rup.jpg
http://en.wikipedia.org/wiki/Rock_art


      It was first established by the administrative reorganization of 1974, and 

is home to over 1.2 million inhabitants. Localities in this province include 

Tadmit, El Khemis, and Selmana. 

Administrative division 

The province is made up of 12 districts and 36 municipalities. The districts 

are: 

• Aïn El Ibil  
• Aïn Oussera  
• Birine  
• Charef  
• Dar Chioukh  
• Djelfa  
• El Idrissia  
• Faidh El Botma  
• Had Sahary  
• Hassi Bahbah  
• Messaâd  
• Sidi Ladjel  

  

 

 

 

 

 

 

 

 

http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Tadmit&action=edit&redlink=1
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=El_Khemis&action=edit&redlink=1
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Selmana&action=edit&redlink=1
http://en.wikipedia.org/wiki/Districts_of_Algeria
http://en.wikipedia.org/wiki/Municipalities_of_Algeria
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=A%C3%AFn_El_Ibil_District&action=edit&redlink=1
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=A%C3%AFn_Oussera_District&action=edit&redlink=1
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Birine_District&action=edit&redlink=1
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Charef_District&action=edit&redlink=1
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http://en.wikipedia.org/wiki/Djelfa
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http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Faidh_El_Botma_District&action=edit&redlink=1
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Had_Sahary_District&action=edit&redlink=1
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Hassi_Bahbah_District&action=edit&redlink=1
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Messa%C3%A2d_District&action=edit&redlink=1
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Sidi_Ladjel_District&action=edit&redlink=1


The Anglo-Algerian Cooperation Training Teachers 
             
                         
 

            On March22nd,2009, the British Council in Algeria organized five 

training days for the Algerian teachers of English aiming at strengthening 
the relation between the two countries and to improve teachers' teaching 
background. The meeting took place at Hassiba Ben Bouali Secondary 
School in Algiers. There were three trainers: Jancis Macgrady (Scottish), 
Paul Harvey ( British ) and Eileen Murphy (Irish). They focused on the 
following points: 

 
 

 
* - Classroom language  

* - Teaching receptive skills (reading and listening)  

*-Teaching speaking 

 * - Grouping students  

* - Eliciting and concept checking  

*- Teaching large classes  

* - Teaching mixed ability classes  

* -Adapting the course book  

*-Teaching writing  

*- Assessment  

 

 



Mr Paul Harvy  

Teaching Receptive Skills  
Reading and Listening 

 

The instructor  asked us step by step to follow the instructions and to draw . 

1.To draw a house . 

2.To draw a man and a woman in the house . 

3.To draw six children in the house . 

4.To draw grandparents in the house .                                   To introduce the vocabulary 

5.To draw sin hens in the house . 

6. To draw a goat in the house . 

  

     

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

  



 

 

The trainers were asked to answer the following questions : 

1.Q : Why did the man go to see Djeha ? 

   A : Because Djeha is a clever man  / His house is crowded . 

2.Q : Why were things terrible in the house ? 

   A : The house was crowded and there were to many people . 

3.Q : Why did Djeha tell him to buy the animals and to sell them again ? 

   A : To teach him a lesson . 

  

-Read the text again and find three comparative adjectives : 

1.nicer ------------- irregular . 

2.better ------------ regular . 

3.more crowded -------------- compound adjectives .( Revision ) 

 

Q : Can you remember the stages of the lesson and its aims ? 

 

    
 

  
 Activate Schemata  
Pre-teach . 

 
 Understand the gist . 

 
 
 

To provide practice in extracting specific details 
. 

 
To provide ad-hoe 
 ( out of time )grammar revision .  

  
1. Introduction : 
                     Extensive reading  

 
2. Skimming : 
Read the text and find if he is better      or 
worse . 

 
3. Scanning :  
                 Intensive reading 

 
4. Grammar Follow :  
    Extract some grammar   
In what stage of the lesson would you use the following activities ?  ( see teacher training workshop 
page:12). 
 



Pre-reading While reading Post reading 
-arranging pictures in order 
- deducing meaning from context by 
matching items in 
the text with their definitions. 
- predicting the order in which picture 
from the story 
will appear. 
- brainstorming related to vocabulary 
 

-Drawing or coloring a picture 
- Ticking off items in the list. 
- labeling maps or diagrams. 
- ordering a jumbled text. 
- predicting from …first or last lines 
visuals, a key word or the title 
- True /false statements 
- Comprehension questions 

- creating a time line of a story 
- correcting a summary 
- interviewing a character. 
-selecting a title for the text 
- casting film star to act the different 
characters 
- writing the diary of one of the 
characters 
- changing the end of the story 

  

Page 14 : A model for a receptive skills lesson . 

 

 

 

 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

 

  

  

 





 



Mr Paul Harvey                                  

  

Teaching Speaking  

 

We started the lesson with this question :  

Q : When do we use Arabic in class ? 

A : As a last resort . 

NB : He advices us to use Eng – Eng dictionaries  

 

Group Work :  

Q : What stops pupils to speak English in class ? 

      The trainers were given a big sheet of paper and timed up  

      The trainers were  asked to come to the front and to expose their ideas . 

Consolidation : Page 58 

 

Pair Work :  

Q : What makes a good speaking class ? Page 59  

     Trainers were asked to work in pairs and to match the criteria for a good      speaking class 

with the reasons . 

      They are timed up . 

1. Criteria for ………………….class : a. b. c. d. e. 

2. Reasons why : 1.2.2.4.5 

A.--------------                B.---------------             C.------------------ 

        D.--------------                 E.--------------- 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Pair Work : Ranking  

                   The instructor gave us a list of words and asked us to choose from the most 

important to the least important  for the vacation according to our priorities.  

1. Accommodations           2. Price            3. Weather          4. Journey time 

5. Location                      6. Shopping         7. Night life        8. Food / Drinks         

9. Companions . 

NB : The words are ranked according to my priorities . 

 

Using drama in a class to teach a structure :  

The instructor used gestures to make us guess what he wanted to say ( lls centered)  

A: Help me ! 

B: No, I cannot . 

A: Why ? 

B: I cannot . 

A: Please ! 

B: I said no ! 

A: I shall pay you . 

B: No , I do not need it . 

A: Help me ! 

B: I am in a hurry ! 

A: Please . My leg hurts . 

B: O.K. 

A: Yes ? 

B: Yes ! 

A: Thanks . 

 

 

 

 

 

The instructor asked for two volunteers – victims – to practice the dialogue . 

 

 



Pair Work :  

                 He asked the trainers to work in pairs and to do the activity on page 60 . 

                 Matching the different types of speaking activities with their descriptions . 

A.-----------        B.------------         C.-----------         D.------------    

E.------------       F.-----------          G.------------       H.------------ 

I.-----------        J.------------ 

               He asked for another activity on page 61 ( 60*61 are related ). 

               Activities that help developing competencies . 

 

1  7  

2  8  

3  9  

4  10  

5  11  

6  12  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Guessing Game : 

                           My group was handed small cards. 

    

 

 

         

 

 

                    Card 01 : The job                            Card 02 : The name .                           

The trainers in the group used short question to ask the one who took the cards in order to find out 

the hidden job . 

    The instructor asked the trainers to present the game in front of others . 

     The trainers presented the game to share with the colleagues and to practice presenting it 

themselves . 

Question practice .  Aim of the game : 

                           Promote interaction for a purpose  

                           Change focus . 

                           Increase STT . ( Student Talking Time )  

 

Page 62 Sitting up Speaking Activities : 

  6    1  

  7    2  

  8    3  

  9    4  

  10    5  

 

 

 















 



Manchester 

Coordinates: 53°28′N 2°14′W53.467°N 2.233°W 

City of Manchester 

 

Manchester skyline from the River Irwell 

 

Coat of Arms of the City Council 

 

Nickname(s): "Capital of the North", "Cottonopolis", 

"Second City", "Warehouse City" 

Motto: "Concilio Et Labore" "By wisdom and effort" 

 

Manchester shown within England 

Coordinates: 53°28′N 2°14′W53.467°N 2.233°W 

Sovereign state United Kingdom 

Constituent country England 

Region North West England 

Ceremonial county Greater Manchester 

Admin HQ Manchester city centre 

Founded 1st century 

Town charter 1301 

City status 1853 

Government 

 - Type Metropolitan borough, City 

http://en.wikipedia.org/wiki/Geographic_coordinate_system
http://stable.toolserver.org/geohack/geohack.php?pagename=Manchester&params=53_28_N_2_14_W_
http://en.wikipedia.org/wiki/File:Manchester_Skyline_Image.jpg
http://en.wikipedia.org/wiki/River_Irwell
http://en.wikipedia.org/wiki/File:Manchester_city_coa.png
http://en.wikipedia.org/wiki/Manchester_City_Council
http://en.wikipedia.org/wiki/Nickname
http://en.wikipedia.org/wiki/Cottonopolis
http://en.wikipedia.org/wiki/Second_city_of_the_United_Kingdom
http://en.wikipedia.org/wiki/Motto
http://en.wikipedia.org/wiki/File:EnglandManchester.png
http://stable.toolserver.org/geohack/geohack.php?pagename=Manchester&params=53_28_N_2_14_W_type:city_region:GB
http://en.wikipedia.org/wiki/List_of_sovereign_states
http://en.wikipedia.org/wiki/Constituent_country
http://en.wikipedia.org/wiki/Regions_of_England
http://en.wikipedia.org/wiki/North_West_England
http://en.wikipedia.org/wiki/Ceremonial_counties_of_England
http://en.wikipedia.org/wiki/Greater_Manchester
http://en.wikipedia.org/wiki/Manchester_city_centre
http://en.wikipedia.org/wiki/Metropolitan_borough
http://en.wikipedia.org/wiki/City_status_in_the_United_Kingdom


 - Governing body Manchester City Council 

 - Lord Mayor Mavis Smitheman 

 - MPs: 

Paul Goggins (Lab) 

Sir Gerald Kaufman (Lab) 

John Leech (Lib Dem) 

Tony Lloyd (Lab) 

Graham Stringer (Lab) 

Area 

 - Borough & City 44.7 sq mi (115.65 km2) 

Elevation 256 ft (78 m) 

Population (2007 est.) 

 - Borough & City 458,100 (Ranked 7th) 

 - Density 9,880.8/sq mi (3,815/km2) 

 - Urban 
2,240,230 

(Greater Manchester Urban Area) 

 - County 2,547,700 

 - County Density 5,172.2/sq mi (1,997/km2) 

 - LUZ 2,539,100 

 - LUZ Density 5,138.5/sq mi (1,984/km2) 

Time zone Greenwich Mean Time (UTC+0) 

Postcode M 

Area code(s) 0161 

Ethnicity 

(2006 Estimates
[1]

) 

76.7% White 

70.1% White British 

2.8% White Irish 

3.8% Other White 

3.3% Mixed 

1.2% White & Black Caribbean 

0.6% White & Black African 

0.7% White & South Asian 

0.7% White & Other 

10.6% South Asian 

2.5% Indian 

5.9% Pakistani 

http://en.wikipedia.org/wiki/Manchester_City_Council
http://en.wikipedia.org/wiki/List_of_Lord_Mayors_of_Manchester
http://en.wikipedia.org/wiki/Mavis_Smitheman
http://en.wikipedia.org/wiki/MPs_elected_in_the_UK_general_election,_2005
http://en.wikipedia.org/wiki/Paul_Goggins
http://en.wikipedia.org/wiki/Labour_Party_(UK
http://en.wikipedia.org/wiki/Gerald_Kaufman
http://en.wikipedia.org/wiki/Labour_Party_(UK
http://en.wikipedia.org/wiki/John_Leech_(politician
http://en.wikipedia.org/wiki/Liberal_Democrats
http://en.wikipedia.org/wiki/Tony_Lloyd
http://en.wikipedia.org/wiki/Labour_Party_(UK
http://en.wikipedia.org/wiki/Graham_Stringer
http://en.wikipedia.org/wiki/Labour_Party_(UK
http://en.wikipedia.org/wiki/Area
http://en.wikipedia.org/wiki/Metropolitan_borough
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http://en.wikipedia.org/wiki/Elevation
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http://en.wikipedia.org/wiki/City_status_in_the_United_Kingdom
http://en.wikipedia.org/wiki/List_of_English_districts_by_population
http://en.wikipedia.org/wiki/Population_density
http://en.wikipedia.org/wiki/Urban_area
http://en.wikipedia.org/wiki/Greater_Manchester_Urban_Area
http://en.wikipedia.org/wiki/Greater_Manchester
http://en.wikipedia.org/wiki/Greater_Manchester
http://en.wikipedia.org/wiki/Larger_Urban_Zones
http://en.wikipedia.org/wiki/Larger_Urban_Zones
http://en.wikipedia.org/wiki/Time_zone
http://en.wikipedia.org/wiki/Greenwich_Mean_Time
http://en.wikipedia.org/wiki/UTC%2B0
http://en.wikipedia.org/wiki/M_postcode_area
http://en.wikipedia.org/wiki/Telephone_numbering_plan
http://en.wikipedia.org/wiki/United_Kingdom_Census_2001
http://en.wikipedia.org/wiki/Manchester
http://en.wikipedia.org/wiki/White_people
http://en.wikipedia.org/wiki/White_British
http://en.wikipedia.org/wiki/Irish_Briton
http://en.wikipedia.org/wiki/White_Other_(United_Kingdom_Census
http://en.wikipedia.org/wiki/British_Mixed
http://en.wikipedia.org/wiki/British_Mixed
http://en.wikipedia.org/wiki/British_Mixed
http://en.wikipedia.org/wiki/British_Mixed
http://en.wikipedia.org/wiki/British_Mixed
http://en.wikipedia.org/wiki/British_Asian
http://en.wikipedia.org/wiki/Indian_British
http://en.wikipedia.org/wiki/Pakistani_British


1.0% Bangladeshi 

1.2% Other South Asian 

5.3% Black 

2.0% Black Caribbean 

2.9% Black African 

0.5% Other Black 

4.1% East Asian and Other 

2.5% Chinese 

1.5% Other 

ISO 3166-2 GB-MAN 

ONS code 00BN 

OS grid reference SJ838980 

NUTS 3 UKD31 

Demonym Mancunian 

Website www.manchester.gov.uk 

 

A map of Manchester circa 1650 

[edit] Industrial Revolution 

 

 

Cotton mills in Ancoats about 1820 

 

Manchester from Kersal Moor, by William Wylde in 1857. Manchester acquired the nickname Cottonopolis during 

the early 19th century owing to its sprawl of textile factories. 

http://en.wikipedia.org/wiki/British_Asian
http://en.wikipedia.org/wiki/British_Asian
http://en.wikipedia.org/wiki/Black_British
http://en.wikipedia.org/wiki/British_African-Caribbean_community
http://en.wikipedia.org/wiki/African_British
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http://en.wikipedia.org/wiki/Cotton_mill
http://en.wikipedia.org/wiki/Ancoats
http://en.wikipedia.org/wiki/File:Manchester_from_Kersal_Moor_William_Wylde_(1857).jpg
http://en.wikipedia.org/wiki/Kersal_Moor
http://en.wikipedia.org/wiki/Cottonopolis


 

Manchester Town Hall, used for the local governance of Manchester, is an example of Victorian era Gothic revival 

architecture. 

 

Manchester skyline, May 2007 

 

 

Shambles Square, the Corn Exchange, the Manchester Wheel, and the Arndale Centre. 

 

 

 

 

 

http://en.wikipedia.org/wiki/File:ManchesterTownHall_OwlofDoom.jpg
http://en.wikipedia.org/wiki/Manchester_Town_Hall
http://en.wikipedia.org/wiki/Victorian_era
http://en.wikipedia.org/wiki/Gothic_revival
http://en.wikipedia.org/wiki/File:Manchester_Panoramic.jpg
http://en.wikipedia.org/wiki/File:Manchester_Generations_of_buildings.jpg
http://en.wikipedia.org/wiki/Shambles_Square
http://en.wikipedia.org/wiki/The_Triangle,_Manchester


 

 

 

Beetham Tower on Deansgate, currently Manchester's tallest building 

 

 

B of the Bang in Sportcity, built to mark the 2002 Commonwealth Games. 

  

 

Manchester Piccadilly Station, the principal railway and Metrolink station in Manchester 

 

 

http://en.wikipedia.org/wiki/File:Beetham_Tower_Northern.jpg
http://en.wikipedia.org/wiki/Beetham_Tower,_Manchester
http://en.wikipedia.org/wiki/Deansgate
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http://en.wikipedia.org/wiki/B_of_the_Bang
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http://en.wikipedia.org/wiki/Manchester_Piccadilly_Station
http://en.wikipedia.org/wiki/Manchester_Metrolink


 

A Metrolink tram 

 

 

One of the zero-fare buses 

 

 

Manchester Opera House, one of Manchester's largest theatre venues 

 

 

Canal Street, one of Manchester's liveliest nightspots, part of the city's gay village 

 

http://en.wikipedia.org/wiki/File:1006_turns_off_Mosley_Street.jpg
http://en.wikipedia.org/wiki/Manchester_Metrolink
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http://en.wikipedia.org/wiki/Bus
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http://en.wikipedia.org/wiki/Canal_Street_(Manchester


 

The entrance to Whitworth Hall, part of the University of Manchester campus 

 

 

The City of Manchester Stadium, used for the 2002 Commonwealth Games 
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Miss Eileen Murphy   

Grouping Students  

The fulfillment of the lesson : 

 

-Individual / Pair / Group work .  

-Seating arrangement / Class management . 

-Difficulties and solutions . 

-Peer teaching . 

- Check / Tell / Test / Change . 

      

I. Individual / Pair / Group  

1.The instructor asked us to arrange ourselves according to our date of birth   

    She asked us to think about 3 words related to teacher s role . (individually ) 

2.She asked to face the partner next to us and to exchange the pieces of    information .( Pair 

work --------------- Sharing information ) 

3.We were asked to join another pair to make a group . ( Group work ------------ Sharing 

information ) . 

4.We chose a word that we think that is important to us ( Entertainer ) 

NB : Walking and talking is a kind of mingling .( Walking individually – pairs – groups 

– Ideas*2 – Whole class ) 

 

 

Page 17 

7  6  5  4  3  2  1  

              
  

    

  

The instructor gave each group a name ( To regroup the trainers and to recycle the new 

vocabulary ). 

 

 
 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

    What are the drawbacks and the advantages of these interaction patterns ? 

Groupe Work Pair Work Individual Mingling  

- + -  + - + -  +  

                
  
  
  
  
  

 

Page 18   

:I . Difficulties and solutions 

Page 20 : Choose two problems that you find important and cure them 

Page 21 :  

7  6  5  4  3  2  1 

              
  

 

 



Ways to group    ( Get in Line )  

 Rank yourself according  

to your date of birth 

                                          Shoe size 

                                                           ABC  

                                                 What s your name ? 

                                                                                   Colours  
  

*A's makes  a group / B's makes a group – Alphabetic Order – 

* Number the students . 

*Give students groups name . 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  



angementIII. Seating Arrس  

Page 19 

Q : What are the advantages and the drawbacks ? 

-  +  
    

  
  
  
  
  
  
  
  

 

Page 21 / Year 02                          A lesson Plan   

Instruction Activity Interaction TM 

        
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

  



      The head of the groups or the monitors are asked to go around and explain the way the lesson 

is done . 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 Area to concider : 

1.Varie  the interaction . 

2.Personalize the activities . 

3.Change the pairs .  

4.Consider students background language . 

* Do not get stuck to the course book . ( Adaptation ) 

*Keep things realistic . 

*Consider variety of abilities           a. extra tasks for the genius sts – dictation- 

                                                       b. extra tunes for slow sts – filling the gaps within the 

dictation -                                                           

* State you goal ( Know your aims ) 

           Practicing a language point / mingling 

           Rational for grouping ( Sts work in pairs . The rational could be to: 

1.Build a confidence / 2. Share ideas / 3. Maximisé speaking opportunities .  

  

 

 

Manchester                                                      

    

  



IV.C\heck / Tell / Test / Change  

Homework Page 25 . Fillin the gaps . 

    Q : Do you know these activities ?  
      How do they work ? 

 
1.Role Play : A dialogue  / in a  shop . 
2.Discussion : Arguing / giving opinion . 
3.Information Transfer : Exchange information to complete tasks . 
   Group 1 has got the questions / Group 2 has got the answers . 

 
Q : What do they have in common ? 

     Interaction --------- Ideal for pair work and groups . 

NB : There is no perfect interaction . 

Planning an activity  

                               1.We need interaction  

                               2.Time  

                               3. Teachers instruction  

 

 

 

 

 

 

 

 

 



T s instructions Activity Interaction TM 
Stand up "This 
January……Dec 

 
What s ur birth date? 

 
 

Make a line 

Questions  
 
 

Think of  
 
 

Share 
 
 

Share + Select 
 
 

Feed back 

Mingling 

 
 

Individual 
 
 

Pairs 
 
 

Groups 
 
 

Whole Class 

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

  

 
 
 

  
 
 

 

  

  

  

 













 



  Mr Eileen Murphy  

 

Give me a clue .( Introduction to eliciting ) 

      The instructor asks for two volunteers (victims ).The whole team was divided into groups . 

- Group n1 : They chose their contestant . 
- Group n 2 : Did the same . 

    The instructor asked the contestants to sit with backs to the white board . 

    The instructor writes words on the W.B. Each group tries to help his contestant to find out the 
word without trying to say it . 

    Competencies : 

High frequency lexis / Student centered activities /  Snow .  

Reflection on " Backs To The Board " Page 27 . 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                   

 

 

 

 



Eliciting and Concept Checking 

Why  elicit ? 

1. Motivational reasons  / 2. Evaluation reasons / 3. Educational reason  

4. Psychological reasons ( memorable efforts – confidence )/ 5. Language    

practice . 

How can I elicit ? Page 28 

 

Techniques Language 
 1  
 2  

 3  
 4  

  5  

  6  

  7  

  8  

  9  

  10  

  11  

  12  

   

Eliciting and concept checking  

 

1.Eliciting : Drawing the idea from the pupils . 

2.Concept checking : -  Asking questions with limited yes / no answers .( Closed 

questions ) 

                                  - To evaluate SS knowledge  

                                 - Check SS understand an idea . 

                                 - Vocabulary item . 

                                 - Language po 
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Miss Jancis Mcgrady                              

                                           
                                                 Teaching Large classes 

 
Warm up      

  Cards of directions are stuck on the wall . 

 
       

                 South                  East                   West                 North  
 

 The instructor asks the trainers to join their favourite directions  

  
 Cards of seasons are sticked on the wall . 

 
 

                Spring                Summer             Autumn            Winter  
 
 

  She asks the following question 
 What season do you like the best ? Why ? 
  NB : This activity works in large classes . 
           We can use this activity with the following vocabulary : jobs / colours  / dishes  / sport . 

 
  Page 33------------------35 / Page 37 watching a DVD of a teacher in action . 
  
  -The instructor tells the groups to change the papers and to find solutions  
  - Change the papers again and add other problems . (Fluency activities) 
  - Pass the papers on once again and find solutions 
     
  Page 38 

 
 

 

 

  

  

















 



  

Miss Eileen Murphy                            

                                       

Writing Lesson   

 

Trainers were divided into groups ( process – plan – editor )  

 In each group there is: 

  1. The runner .  

  2.The creative department . 

  3.The instructor .     

                        The runner : The postman – He takes the qsts to the editor who                         

 directs the creative department -   

 The creative department : Tries to write the suitable questions that                                                                      

helps him to find about the events of the story .  

 The instructor : The editor who directs the creative department to ask the correct questions .          

                  

  

  

  

  

  

  

  

  

  



The Task : Write an article according to the editor's answers and the creative     department  

questions . 

      Steps  

 1.The instructor asks the trainers to write the article . 

 2.They are timed up  

3. She asks to pass the articles clock wise . 

 4. She asks the trainers to get each group its paragraph and to re-write it improved .     

 5. She asks to put the achieved paragraphs  on the wall .  

 6. She asks to read them quietly . 

                                                             Sample 1 

         

      Today at lunch time , at Hassiba Ben Bouali Secondary School , an English trainer 
disappeared in mystery circumstances . He was wearing a black suit , a red tie and carrying a 
blue box . While having lunch , he received a phone call . He talked to his neighbor and then left . 
The trainer is from Djelfa and he does not know anybody in Algiers apart from Jancis and Eileen 
. His two British instructors who were still in the dinning room smoking after lunch . It was 
exactly 1:30 pm . It is said that before lunch he had a hot argument with his instructors . 

                                                         Sample 2  

 

       An English teacher called Paul Harvey who is 40 years old disappeared today at lunch . He is 
a tall handsome man with white complexion and blue eyes . He was wearing a blue shirt and a 
colorful tie . 
It seems that the police has suspected four English trainers : Two men and two women because they 
didn’t like his tie . 

Page 73 * 77-78* page 21 as Homework 

 

 

 



Miss Eileen Murphy 

                                 Adapting the course book                                                 

   Instructor :   

 T ask : Turn to your partner tell him / her your opinion on the course  book ( 1st y ,2nd 
y , 3rd y and 4th y ). 

 
A: No good points were said . 
  
Page 50-51 The trainers discussed the matter . 

 
   The instructor directed the correction of the task . 

 
1. Sometimes it includes tests . +  
2.Organises learning for stds . +   
3.Boring format . - 
4. A reference for learner . + 
5. Out of date . -  

   6. Not culturally appropriate . - 
7. Texts not authentic . - 
8. Saves time for students . + 
9. Skills not balanced . - 
10.Comes with workbook / Homework tasks . + 
11. Culture specific – All the book is about London – One theme based.- 
      e.g : 1st year page 96 *learn about culture * 
      Speak about schools in Algeria / Make it more motivating .  
12. Lot of mistakes . - 
13.The format of the pages is nice . + 
14. It provide us with some teaching materials . + 
15. Too many files . – 

 
 
 



Solutions : 
- Do not be a slave to the book . 
- Adapt and change activities . 
- Make it realistic . 
- Update the information . 
- Choose interesting texts . 

 
The instructor stuck cards on the wall showing the educational system of England 
and the one about Algeria . 
-The trainers read the different information then returned to their seats . 
Task : Speak about what you have just seen . 

     
 Page 55 Activity . 
Page 56 / 2am page 13 * Practice* 
Q : How can you adapt the task to different abilities ?  

      
Page 57:  
How can you make this dialogue more motivating and interesting ?  

 
   

 

 

 

 

 

  

  

  

  

  



City of Edinburgh 
: Dùn ÈideannScottish Gaelic 

: EmbraScots 

 

 

 

 

 

 

 

 

Scott MonumentEdinburgh from the  

 

Logo of the City Council  Coat of arms 

"Auld Reekie", "Athens of the North"(s): Nickname 

vain""Without the Lord, everything is in : "Nisi Dominus Frustra" Motto 

Edinburgh shown within Scotland  

55.94944°N 3.16028°W3°9′37″W 55°56′58″NCoordinates:  

United Kingdom     Sovereign state 

Scotland  Constituent country 

Edinburgh Lieutenancy area 

Admin HQ       Edinburgh City Centre  

Founded 7th century  

 1125 Burgh Charter 

City status  1889  

Government  

City, Unitary Authority  ypeT -  

City of Edinburgh Council  body Governing -  

Area  

 - Total 100.00 sq mi (259 km2) 

http://en.wikipedia.org/wiki/Scottish_Gaelic_Language
http://en.wikipedia.org/wiki/Scots_Language
http://en.wikipedia.org/wiki/File:View_from_Scott_Monument.jpg
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http://stable.toolserver.org/geohack/geohack.php?pagename=Edinburgh&params=55_56_58_N_3_9_37_W_type:city_region:GB
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http://en.wikipedia.org/wiki/United_Kingdom
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http://en.wikipedia.org/wiki/Area


Population (2007 est.)  

 - Total   471,650  

 - Urban Density  4,716/sq mi (1,820.9/km2)  

)UTC+0( Greenwich Mean Time Time zone 

 )UTC+1( tish Summer TimeBri   )DST( Summer -  

EH  Postcode  

0131  Area code(s) 

EDH-GB  2-ISO 3166 

00QP  ONS code 

NT275735  OS grid reference 

UKM25  3 NUTS 

www.edinburgh.gov.uk   Website 
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http://en.wikipedia.org/wiki/UTC%2B0
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Edinburgh ˈɛd nb(ə)rə (help·info); (Scottish Gaelic: Dùn Èideann) is the capital city of Scotland, a 

position it has held since 1437. It is the seventh largest city in the United Kingdom and the second largest 
Scottish city, after Glasgow. The City of Edinburgh Council is one of Scotland's 32 local government 
council areas. 

Located in the south-east of Scotland, Edinburgh lies on the east coast of the Central Belt, along the Firth 
of Forth, near the North Sea. Owing to its rugged setting and vast collection of Medieval and Georgian 
architecture, including numerous stone tenements, it is often considered one of the most picturesque cities 
in Europe. 

The city forms part of the City of Edinburgh council area; the city council area includes urban Edinburgh 
and a 30-square-mile (78 km2) rural area. 

Edinburgh is the seat of the Scottish Parliament. The city was one of the major centres of the 
Enlightenment, led by the University of Edinburgh, earning it the nickname Athens of the North. The Old 
Town and New Town districts of Edinburgh were listed as a UNESCO World Heritage Site in 1995. 
There are over 4,500 listed buildings within the city.[1] In the 2008 mid year population estimates, 
Edinburgh had a total resident population of 471,650[2]. Edinburgh is well-known for the annual 
Edinburgh Festival, a collection of official and independent festivals held annually over about four weeks 
from early August. The number of visitors attracted to Edinburgh for the Festival is roughly equal to the 
settled population of the city. The most famous of these events are the Edinburgh Fringe (the largest 
performing arts festival in the world), the Edinburgh International Festival, the Edinburgh Military 
Tattoo, and the Edinburgh International Book Festival. 

Other notable events include the Hogmanay street party (31 December), Burns Night (25 January), St. 
Andrew's Day (30 November), and the Beltane Fire Festival (30 April). 

The city attracts 1 million overseas visitors a year, making it the second most visited tourist destination in 
the United Kingdom, after London.[3] 
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http://en.wikipedia.org/wiki/Beltane_Fire_Festival
http://en.wikipedia.org/wiki/Edinburgh


Assessment 
 
 

What’s an assessment ? 
- It means collecting information about learners performance in order to make judgment 

about their learning. 

A- Formal Assessment : 
  - What is it? 
           -   The students are generally assessed using formal tests    

B- Informal Assessment : 
      What is it ? 

- It is to assess the students without formal tests 
 

Common mistakes :  
1- tense(grammar)/(t) 
2-punctuation (pc) 
3-spelling (sp) 
4-wrong word (ww)                          
5-word order(wo) 
6-repetition(rp) 
7-missing word(mw) 
 

-How can we deal with errors in writing ?  Mohamed’s letter on page 74. 

First of all, you must know about : 
 1-Level of the student. 
2-cultural background. 
3-exposure  to L2. 
4-syllabus fit. 
 

Scale of evaluation : 
-Cohesion(how things sticked together) + coherence(C+ C) 
-Vocabulary and grammar( V +G ) 
-Range(how much fluency) 
- Task achievement( T A ): (has the ss does what you asked about) 
 
   
 



Why do we assess ? 
 
1-To compare Ss with each other 
2-To measure Ss achievement 
3-To see if the Ss have met the standard required. 
4-To help Ss learn 
5-To inform the student’s parents of level and progress made 
6-To assess the effectiveness of the teaching programme 
 

How do we assess students ?  

1. formally 

BAC, role play, home work, BEM, project, monthly assessment, 
information gap, guessing game, tense, prepositions. 

2.informally: 

-Concept 
-Role-play in class 
-Home work  
-Projects 
- Observations 
 

What  makes a good test ? 

-Test what has been taught 
- Encourage Ss to learn what you want them to 
 -Is motivating for Ss 
-Suitable for the level  not easy not hard 
-Follows the format which is familiar  to Ss 
-Test variety of competencies 
-Test the skill studied 
-Is in a context 
 - Has an answer 

  

  

  

  



  

  

  

  

  

  

  

  

  

    

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  



Dublin 

Dublin 

Baile Átha Cliath 

 

Top: Dublin Custom House, Middle: O'Connell Street, Bottom 

left: Temple Bar, Bottom right: Phoenix Park. 

 
Flag 

 
Coat of arms 

 

Motto: Obedientia Civium Urbis Felicitas 

Latin: literally, "The citizens' obedience is the city's 

happiness" (rendered more loosely as "Happy the city where 

citizens obey" by the council itself [1]) 

 

http://en.wikipedia.org/wiki/File:Dublin_lead_image.jpg
http://en.wikipedia.org/wiki/Dublin_Custom_House
http://en.wikipedia.org/wiki/O%27Connell_Street
http://en.wikipedia.org/wiki/Temple_Bar
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Location of Dublin 

Coordinates: 53°20′52″N 6°15′35″W53.34778°N 

6.25972°WCoordinates: 53°20′52″N 6°15′35″W53.34778°N 

6.25972°W 

Country Ireland 

Province Leinster 

Government 

 - Type City 

 - Lord Mayor Eibhlin Byrne (Fianna Fáil) 

Area 

 - City 114.99 km2 (44.4 sq mi) 

 - Urban 921 km2 (355.6 sq mi) 

 - Metro 6,980 km2 (2,695 sq mi) 

Population 

 - City 505,739 

 - Urban 1,045,769 

 - Metro 1,661,185 

 - Demonym Dubliner 

Time zone WET (UTC+0) 

 - Summer (DST) IST (UTC+1) 

Postal districts D1-18, 20, 22, 24, D6W 

Area code(s) 

 

 

01 

 

http://stable.toolserver.org/geohack/geohack.php?pagename=Dublin&params=53_20_52_N_6_15_35_W_type:city_region:
http://stable.toolserver.org/geohack/geohack.php?pagename=Dublin&params=53_20_52_N_6_15_35_W_type:city_region:
http://en.wikipedia.org/wiki/Geographic_coordinate_system
http://stable.toolserver.org/geohack/geohack.php?pagename=Dublin&params=53_20_52_N_6_15_35_W_type:city_region:
http://stable.toolserver.org/geohack/geohack.php?pagename=Dublin&params=53_20_52_N_6_15_35_W_type:city_region:
http://en.wikipedia.org/wiki/Country
http://en.wikipedia.org/wiki/Republic_of_Ireland
http://en.wikipedia.org/wiki/Republic_of_Ireland
http://en.wikipedia.org/wiki/Province
http://en.wikipedia.org/wiki/File:Flag_of_Leinster.svg
http://en.wikipedia.org/wiki/Leinster
http://en.wikipedia.org/wiki/Cities_in_Ireland
http://en.wikipedia.org/wiki/Lord_Mayor_of_Dublin
http://en.wikipedia.org/wiki/Eibhlin_Byrne
http://en.wikipedia.org/wiki/Fianna_F%C3%A1il
http://en.wikipedia.org/wiki/Area
http://en.wikipedia.org/wiki/Urban_area
http://en.wikipedia.org/wiki/Metropolitan_area
http://en.wikipedia.org/wiki/Demonym
http://en.wikipedia.org/wiki/Time_zone
http://en.wikipedia.org/wiki/Western_European_Time
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Dublin Castle 

 

 

The Custom House on the north bank of the River Liffey 

 

 

Carlisle Bridge c.1840, showing the extent of the Wide Streets Commission interventions, with unified 

commercial terraces marching from the river towards the GPO. 

\ 

 

National Museum of Ireland 

\ 

http://en.wikipedia.org/wiki/File:Dublin_castle.JPG
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http://en.wikipedia.org/wiki/Dublin_Castle
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Dublin Street Art 

 

 

Temple Bar, the city's centre for nightlife and entertainment. 

 

Croke Park, Europe's fourth-largest stadium and home to the Gaelic Athletic Association. 

 

 

Clerys' department store on O'Connell Street. 

 

http://en.wikipedia.org/wiki/File:Dublin_Street_Art.jpg
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The River Liffey divides the city into Northside and Southside. 

 

Trinity College, Dublin 

 

 

The Grand Canal 

 

 

Dublin panoramic view from the Guinness Storehouse 

 

 

 

Dublin Heuston railway station 
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The typical blue&yellow double Dublin Bus. 

 

 

The Four Courts 

 

 

Government Buildings 

Formerly the Royal College of Science. 
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1.The Creator Of The Universe .                
 

2. To my Country , to Mr Bouteflika and Mr Ben Bouwid .                
    

 
3.To Miss Fatiha Zahaf  - The Inspectress  of English –  

 
4.To my wife and my kid                    

 
5.To the instructors :                                           

 
a . Mr.Paul Harvey – The Atomic Man –  

 
b . Miss.Jancis Mcgrady – Brave Heart – 

 
c . Miss.Eileen Murphy – The Sweet Irish –      

 
  6.To Miss Saim Zakia                 

 

And special thanks to my colleagues :          
 

-Mr.Moustapha Kidar                                      

-Mr.Amar Douadji – Bob Omar –     

                               -To the one I respect a lot     Mr.El Hadj 

Guassem                                  
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